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Sulle & vobre letbre n® 3831/T.F.1/02/P,

Phomnsyr 22 oug failrs parvenir en annexe wnsz

copie deg latires dex périmides anx s/eiels intdresscs.
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Objet:

s listes de poie des T
. travailleurs. Copde :-ochererejwe Bwana Administrateur wa Territ-ire
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Le Cuzf de chefferie du Bugunza-Nord
Se LA~

Conion.
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Ku Ba s/chels: KAVINALURA
GASARIHANDE

Woriiilje ibisubizo byanyu byereckeye kubukererwe
bwlamaliste yYabalozi b’imihanda yu sa s/ehefferies ZUnyU
mbaliaye igihano cya "blfime" kuko ntampamvu mwashiohore I

nyemsla yababujilje gutanga ayo maliste hakivi lare.
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Umitwale wd Intara ya Buganza=-lord

Se HELIZH
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Annexe
Bijlage

Objet X 3
Voorwerp °

Monsieur le Chef,

Je vous prie de me faire savoir
pourquol les sous-chefs Gasaruhande et Kayinamura
n*ont pas transmis les listes de paie des travall-
leurs et quelles sanctions vous avez prises

eontre-eux.

De leur faute, les travailleurs
resteront un mois sans &tre payés.-

L?Administrateur de Territcire,
Jeo PETIT,=
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Ndagusaba ngo uzamenyeshe impamwvu
yatumye abatware ba imisozi Gasaruhande na Kayiname
ra badatanga listes z’abakozi, unzamenyeshe n’ieyo

wabahenishije.

Kubera amekosa yabc, abakozl bazama-

ra vkwezl kwose batarahembwa.-

A Monsieur le Chef KALISA

RUBONA, =

(') Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening wvermelden.



